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KAAVAAN MERKITYN RAKENNUSOIKEU- UTOVER PLANENS BYGGRATT FAR . A IV 3373
Espoo Esbo j pHE |
p DEN LISAKSI SAA RAKENTAA BYGGAS S \\\ MUBTO“---- e .g%,',:.gm \
. S ZTOUHIPARKEN T 7
Laakakivi - T T T T T e
. c Bre.dSte[] [ . 2§ - rakennuksen ensimmaiseen kerrokseen jate- - byggnadens forsta vaning lokaler fr atervinning, |~ S}~ G~ —
semakaavan muutos Detaljplaneandring huollon tilat, kerho-, varasto-, sauna-, teknisia- Klubbverksamhet, forrad, bastu, teknik och fastig- R
ja kiinteistohuoltotiloja ) hetsskotsel
16. kaupunginosa, Pohjois-Tapiola Stadsdel 16, Norra Hagalund - L?s‘f;[‘?a“ﬁ;ea”nzgmﬁﬂgfggkse“ ylapuolelle - %ﬂgﬁgﬁ?ﬁf&ﬁ gversta vaning utrymmen
Osa korttelia 16050 ja likennealue Eae]!i l?c\)/rm/éadrteeret 16050 och - porrashuoneiden 20 k-m? ylittévan osan kus- - yta som éverstiger 20 v-m?  trapphuset pa varje
sakin kerroksessa vaning YN
. - rakennuksen alla olevat autopaikat - bilplatser under byggnaden it T A NN (ESio
MUUTETAAN VAHVISTETTUA DEN FASTSTALLDA P P 99 Rt~
ASEMAKAAVAA: DETALJPLANEN ANDRAS: } o _ ,;\',1';5;5535,
Aluenro 212900 Hyvaksytty 27.1.1995 Omradesnr 212900 Godkénd 27.1.1995 RAKENNUKSEN RAKENTAMISEN TAPA BYGGNADERNAS BYGGSATT A s B2/
0 50 100 150 m o |
| I | | 3§ Rakennusten julkisivujen tulee olla laadukkaita Byggnadernas fasader ska vara av hog kvalitet \/éao
ja viimeisteltyja ja niiden jasentelyn ja materiaa- och finslipade och de ska till utseende och mate- SO
A A lien tulee luontua Tapiolan valtakunnallisesti rial harmonisera med den byggda kulturmiljon S
Rakennusten julkisivujen tulee varitykseltaan ja Byggnadernas fasad ska till fargsattningen och
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. materiaaliltaan sopia yhteen sailytettavien raken-  materialen passa ihop med byggnaderna som
(1-9°§) (1-9°§) nusten kanssa. ska bevaras.
Parvekkeita ei saa ulottaa rakennusalan Balkonger far inte stacka sig utanfor byggnads-
— -~ —— 3 metria kaava-alueen rajan Linje 3 m utanfor planomradets ulkopuolelle. yta.
ulkopuolella oleva viiva. grans.
, o . llmanvaihtokoneet ja muut tekniset tilat tulee Ventilationsmaskiner och andra tekniska utrym-
— - ———  Osa-alueen raja. Gréans for delomrade. kasitella laadukkaalla tavalla osana rakennus- men ska behandlas pa ett hdgklassigt sétt som
ten arkkitehtuuria. en del av byggnadens arkitektur.
>< Rigti me_rkinnén paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen
poistamista. slopas. 4§ Tontille on rakennettava leikkiin ja asukkaiden P4 tomten ska byggas for lek och de boendes
muuhun oleskeluun sopivaa yhteista aluetta ovriga utevistelse Id&mpat gemensamt omrade
e ) [P aw : ) Y
1 6 aUpunginosan numero. Stadsdelsnummer vahintaan 10 m? 100 k-m? kohti, minst 10 m? /100 v-m.
P O H Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. HULEVESIEN KASITTELY DAGVATTENBEHANDLING
5§ Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia Dagvattnet fran de ogenomsléappliga
1 6050 Korttelin numero. Kvartersnummer. hulevesia tulee viivyttaa alueella siten, etta ytorna ska fordréjas inom omradet sa
viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen att forsrojningssankornas, -bassanger-
mitoitustilavuuden tulee olla puoli kuutiometria nas och -cisternernas dimensionerade
1000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. (0,5 m?) jokaista sataa vetta lapaisematonta volym ska vara en halv kubikmeter (0,5m?)
pintanelid-metria (100 m?) kohden. Viivytys- per varje hundra kvadratmeter (100m?)
painanteiden, -altaiden tai -sailididen tulee ogenomslapplig yta. Fordrojningssankorna,
IV Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa tayttymises- -bassangerna och -cisternerna ska tommas
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller taan ja niihin tulee suunnitella hallittu ylivuoto. inom 12-24 timmar fran det de fyllts och de
tun kerrosluvun. i en del darav. Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetta lapéaise- ska ha kontrollerat verlopp. For torvtakets POHJAKARTTA TAYTTAA MAANKAYTTO- JA RAKENNUSLAIN
mattdman pinnan viivytystarpeesta. del sanks fordrojningskravet med en tredje- S S VARTINILISET
. . . . . o . . . del BASKARTAN UPPFYLLER FORDRINGARNA |
[ ki1 50_! Rakennusala, jolle saa sijoittaa like-, myymala- Byggyta pa vilken placeras affars-, butiks- 54a § MARKANVANDNINGS- OCH BYGGLAGEN.
Lon ] ja toimistptilaa._ . o och ko_ntorslokaler. . _ e M
Ir'nuék;rgr? oittaa tlojen kerrosalan enimmais- Talet visar utrymmenas maximala vanigsyta. 6§ Kaavan mukainen rakentaminen edellyttda For att kunna bebygga omradet i enlighet med
' alueella olevien maanalaisten johtojen siirta- detaljplanen maste underjordiska kablar flyttas. - -
_ ) mista. Siirrosta on sovittava johtojen omistajan Om forflyttningen maste samforstand nas med 26.04.2018 J%(,j
M KI-2/35 Suojellun rakennuksen osa, jolle saa sijoittaa lii- En del av en skyddad byggnad dar en utbyggnad kanssa. kablarnas agare. Srapecconey o
' ) ketilan laajennuksen. Lukuarvo iimoittaa tilojen av affarslokalen far placeras. Siffran anger loka-
enimmaismadran. Tilat on yhdistettava vierei- lens maximala byggratt. Lokalen ska kopplas til e tos
seen rakennukseen lasiseinilla. byggnaden invid med glasvaggar. 7§ Tonttien jatehuoltotilat, leikkipaikat, pelastustiet Tomternas utrymmen for avfallshantering, lek-
. o _ ja huoltoajoreitit saa kiinteistonomistajien valisin platser, raddningvagar och servicerutter far pa
" 80 | Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymalén. Byggyta dar butik far placeras. Talet visar sopimuksin sijoittaa myds toisen tontin alueelle. basen av avtal mellan fastighetsagama place- S
L. .1 Luku osoittaa tilojen kerrosalan enimmaismaaran.  utrymmenas maximala vaningsyta. Piha-alueet tulee suunnitella yhtendisena koko- ras ocksa pa annan tomts omrade. V P
naisuutena kulkureitteineen, istutuksineen, ma- Gardsomradena ska planeras som en enhetlig BN 5T L
teriaaleineen ja korkeustasoineen tonttijaosta helhet vad galler fardvagar, planteringar, material \\ LO NPUISTO ‘
- e "1 Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alugen For lek och utevistelse reserverad del av riippumatta. och hojdlagen oberoende av tomtindelningen. \ “a EN"/
L. | osa. omrade. N -—L—ORHE ABK:p— ——
r K 1 Kaupunkikuvallisesti ja historiallisesti tarkea Stadsbildsmassigt och historiskt viktigt skarmtak 8§ Pysakaimispaikkaan rajoittuvan rakennuksen Luftintagen | byggnaderna langs parkerings-
L | katosrakennelma, joka tulee ensisijaisesti som i forsta hand ska bevaras. Om konstruktio- iimanotto on jarjestettéva pohjoispuolelta tai platsen ska ordnas fran norra sidan eller pa
sailyttaa. Mikali rakennelma joudutaan purka- nen maste rivas, ska man pa dess plats bygga katolta. taket.
maan, tulee sen paikalle rakentaa alkuperaista ett skarmtak som motsvarar den ursprungliga
vastaava k_atgs_. Rakenr_leImQa koskevista ko_r]struktionen. Atgérder och planer som belré')r
t0|menp]te|sta 1a suur&nltelm|sta on neuvoteltava ﬁk?rmtaket ska forhandlas med museimyndig- 9§ Leikki- ja oleskelualueet tulee sijoittaa raken- Lek- och uteplatser ska placeras sa att de av
Mmuseovirahomaisen kanssa. eten. nusten ja/tai meluesteiden muodostamaan byggnader eller bullerhinder skyddas mot
. " melukatveseen siten, ettd asuinalueille asetetut buller sa att de for bostadsomraden uppstéllda
© O O lstettava pensasata. Hack som ska planteras. ulkoalueiden melutason ohjearvot eivat ylity. riktvardena for utomhusutrymmen inte dverskrids.
B _p_ ] Ohjeellinen pysakoimispaikka. Riktgivande parkeringsplats. o
L Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
R ) . ) Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat
r ~ I Julkisivu, jolla parvekkeet taytyy lasittaa. Fasaden med vilken balkongerna maste vara ; ;
tomtindelning.
[a%AaSASaSAva s glaserade.
l_ E ] Slugjelfu rakennus. I?akenr]ulsta eil saa purkga, B_yggnad som ska skyddas. B.yggnadecn farinte Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
L _ | eika siihen saa tehda sellaisia korjauksia tai rivas och inte repareras eller andras sa att det .
muutoksia, jotka heikentavat rakennuksen vasentligt forsamrar byggnadens kulturhistoriska Esbo stadsplaneringscentral
kulttuurihistoriallista arvoa. Rakennusta koske- varde. Atgarder och planer som beror byggnaden
vista toimenpite_isté ja spunnitelmista On neuvo- ska forhandlas med museimyndigheten. Torsti Hokkanen
teltava museoviranomaisen kanssa. .
Torsti Hokkanen
— ~—— "~ Maanalaista johtoa varten varattu alueen For underjordisk ledning reserverad del av kaupunkisuunnittelujohtaja
o O ~— osa. Rakennetun johdon tarkka sijainti on omrade. Ledningens exakta lage ska utredas stadsplaneringsdirektor
tutkittava rakennussuunnitelun yhteydessa. vid byggplaneringen. . o e
6§) Hyvaksytty kaupunginhallituksessa . .  (pOytakirjan  §).
_ _ _ . L Godkand i stadsstyrelsenden . . (  §iprotokollet).
QHAAAAAR  Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
jarjestaa ajoneuvoliittymaa. ar forbjuden.
AUTOPAIKAT JA POLKUPYORAPAIKAT BIL- OCH CYKELPLATSER
1§ Autopaikkoja (ap) on rakennettava vahintaan seu-  Bilplatser (bp) bor byggas enligt foljande:
raavasti: ja (@p) (op) ye9 9ol 951/2021 Tarkistusesitys Kh:lle Lilsa Rouhiainen 8.3.2021
-1 ap / 85 k-m? kohti, kuitenkin - 1 bp / 85 v-m? vaningsyta for bostader dock Ib| Ksl, muutettu Lijsa Rouhiainen 27.3.2019
vahintaan 0,5 ap / asunto, minst 0,5 bp / bostad, s 18.6.-6.7.i1a30.7. - 10.8.2018
-1 ap /100 k-m? liiketilaa varten ja -1 bp /100 v-m? for affarslokaler och 0 [ E:lh(t;;iljal\éﬁ@i 73)6 [ en Roubioian 86.6.7.ja307. 29'5'20 18
1ap 7 5k-m? toimistotilaa varten. 1 bp / 75 k-m? kontorslokaler. — —
Na.htaV'”a MRA 30 § 5.2.-6.3.2018 N, Intem,gﬁ‘rionol
Polkupyorépaikkoja on toteutettava 1 pp / 30 k-m?  Cykelplatser ska forverkligas 1 cp / 30 v-m? eller soten014 | Ksj (OAS) Torsti Hokkanen 8.1.2018 21004 [ schogl
tai vahintaan 2 pp / asunto katetussa lukittavas- minst 2 cp / bostad i takforsett Iast utrymme. T Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Alue Piir.nro L "
sa tilassa. Lisaksi tulee mahdollistaa pyorapy- Dessutom ska cykelparkering utomhus géras Esbo stadsplaneringscentral 212901 7169 -
sékointia ulkona, seka 1 pp / 40 k-m? liiketiloja mojligt, samt 1 cp / 40 v-m? for affarslokaler och @ Asemakaavayksikkd Mittakaava Asianumero
varten ja 1 pp / 50 k-m? toimistotiloja varten. 1 ¢p / 50 v-m? kontorslokaler. Detaljplaneenheten 1:1000 951/10.02.03/2021 POMUAKARTTA TAVTTAA MAANKAY TTO- JA RAKENNUSLAI
Piinéjé PéiVéyS BASK.ARTAN UPPFYLL.ER FORDRINGARNA |
. . o . . ) ) Laa ka kivi I I AW 295201 8 54a § MARKANVANDNINGS- OCH BYGGLAGEN.
Kaavassa osoitetun rakennusoikeuden lisaksi De utrymmen som tillats utéver planens byggréatt — e / ESPOON KAUPLNKIMITTAUSYKSIKKO
sallittuja tiloja ei oteta huomioon kaavan vaati- beaktas inte da planens bilplatser eller cykel- Asemakaavan muutos : o ’;
mia autopaikkoja tai polkupydrapaikkoja las- platser beraknas. LRo 10 02 <&/ %i; "
STheY -
kettaessa. Tasokoordinaattijarjestelma plankoordinatsystem ETRS-GK25FIN, korkeusjarjestelma hojdsystem N2000 i_ b§£::‘< 26.04.2018 % W—-
. - . . . . - . (o S "“,;vﬂﬂfﬂflll KAUPUNGINGEODEETT!
Autopaikat on jasenneltava pensasistutuksin. Bilplatserna som byggs pa markniva ska indelas SV S AINIRL [| - sThpscEoDET
med buskeplanteringar. ! X y S LAAKAKIVI II, muutos
ifaattijarjestelma ETRS-EX25 ibstiiina NSPOO 1:1000 /04,2018



